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الدورة السابعة والخمسون 
  البند ١٠٨ من جدول الأعمال 

حق الشعوب في تقرير المصير   
 تقرير اللجنة الثالثة 

المقرر: السيدة أوكسانا بويكو (أوكرانيا) 
  

مقدمة   أولا -
قــررت الجمعيــة العامــة، في جلســتها العامــة ١٩، المعقــــودة في ٢٠ أيلـــول/ســـبتمبر  - ١
٢٠٠٢، بناء على توصية من المكتب، أن تدرج في جدول أعمـال دورـا السـابعة والخمسـين 

البند المعنون �حق الشعوب في تقرير المصير� وأن تحيله إلى اللجنة الثالثة. 
ـــاا ٢٤ إلى ٢٩ و ٣١ و ٣٦ و ٤٠  ونظــرت اللجنــة الثالثــة في هــذا البنــد في جلس - ٢
المعقـودة في ٢٣ و ٢٤ و ٢٨ و ٢٩ و ٣١ تشـــرين الأول/أكتوبــر و ٥ و ٧ تشــرين الثــاني/ 
نوفمــبر ٢٠٠٢. وعقــدت اللجنــة مناقشــة موضوعيــة بشــأن البنديــن ١٠٨ و ١٠٧ معـــا في 
ـــــة  جلســــاا ٢٤ إلى ٢٩. ويــــرد ســــرد لمناقشــــة اللجنــــة في المحــــاضر الموجــــزة ذات الصل

(A/C.3/57/SR.24-29 و 31 و 36 و 40). 

وللنظر في هذا البند، كان معروضا على اللجنة الوثائق التالية:  - ٣
مذكرة من الأمـين العـام يحيـل ـا تقريـر المقـرر الخـاص عـن مسـألة اسـتخدام  (أ)
المرتزقـة كوسـيلة لانتـهاك حقـــوق الإنســان وإعاقــة ممارســة حــق الشــعوب في تقريــر المصــير 

(A/57/178)؛ 

)؛  A/57/312) تقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير (ب)
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رسالة مؤرخة ٢٧ أيلول/سبتمبر ٢٠٠٢، موجهة إلى الأمين العام من القـائم  (ج)
 .( A/57/458-S/2002/1125) بالأعمال بالنيابة للبعثة الدائمة للسودان لدى الأمم المتحدة

ـــة الأمــم  وفي الجلسـة ٢٤، المعقـودة في ٢٣ تشـرين الأول/أكتوبـر، أدلى مديـر مفوضي - ٤
 .(A /C.3/57/SR.24 المتحدة السامية لحقوق الإنسان في نيويورك، ببيان استهلالي (انظر

وفي الجلسة نفسها، عـرض ممثـل مفوضيـة الأمـم المتحـدة السـامية لحقـوق الإنسـان في  - ٥
نيويورك التقرير المتعلق بمسألة استخدام المرتزقة، وذلك نيابة عن المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق 

 .(A/C.3/57/SR.24 انظر) الإنسان
وفي الجلسة ٢٤ أيضا، أجرت اللجنة حوارا مـع المتحدثـين المذكوريـن أعـلاه وشـارك  - ٦

فيه ممثلا الدانمرك وكوبا. 
 

النظر في المقترحات   ثانيا -
 A/C.3/57/L.31 مشروع القرار  ألف -

وفي الجلسة ٣١ المعقودة في ٣١ تشرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل كوبـا، نيابـة عـن  - ٧
الاتحاد الروسي، إثيوبيا، إريتريا، إكوادور، أنغولا، إيران (جمهوريـة – الإسـلامية)، باكسـتان، 
بوروندي، بيرو، توغو، الجزائر، الجماهيرية العربية الليبية، جمهورية تترانيا المتحدة، الجمهوريـة 
الدومينيكيـة، الجمهوريـة العربيـة الســـورية، جمهوريــة كوريــا الشــعبية الديمقراطيــة، جمهوريــة 
ـــة الشــعبية، الســلفادور، ســوازيلند، الســودان،  الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطي
الصين، العــراق، فييـت نـام، الكامـيرون، كمبوديـا، كوبـا، الكونغـو، كينيـا، مـالي، مدغشـقر، 
مصـر، ميانمـار، نيجيريـا، اليمـن مشـروع قـرار معنـــون �اســتخدام المرتزقــة كوســيلة لانتــهاك 

 .(A /C.3/57/L.31) حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصير�
وفي الجلسة ٤٠، المعقودة في ٧ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، قـرأ أمـين اللجنـة بيانـا موجـها  - ٨

 (A /C.3/57/SR.40 من مدير شعبة تخطيط البرامج والميزانية يتعلق بمشروع القرار (انظر
وفي الجلسـة نفسـها، نقـح ممثـل كوبـا شـفويا الفقـرة ٥ مـن منطـــوق مشــروع القــرار  - ٩

بإضافة فاصلة (،) وعبارة �أو تنضم� بعد عبارة �لم توقع�. 
وانضمت ناميبيا إلى مقدمي مشروع القرار بصيغته المنقحة شفويا.  - ١٠
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A، بصيغتــه  /C.3/57/L.31 ـــة مشــروع القــرار وفي الجلسـة ٤٠ أيضـا، اعتمـدت اللجن - ١١
المنقحة شفويا، بتصويت مسجل بأغلبية ١٠٨ مقابل ١٩ وامتنـاع ٣٢ عضـوا عـن التصويـت 

(انظر الفقرة ١٩، مشروع القرار الأول). وكانت نتيجة التصويت كما يلي(١): 
المؤيدون: 

الاتحاد الروسي، إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، الأردن، أرمينيـا، إريتريـا، أفغانسـتان، 
الإمارات العربية المتحـدة، أنتيغـوا وبربـودا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغنـدا، 
إيـران (جمهوريـة – الإسـلامية)، بـابوا غينيـا الجديـدة، باكسـتان، البحريــن، الــبرازيل، 
بربـادوس، بـروني دار السـلام، بلـيز، بنغلاديـش، بنمـا، بنـن، بوتـان، بوركينـا فاســـو، 
ــــس،  بورونــدي، بوليفيــا، بــيرو، بيــلاروس، تــايلند، ترينيــداد وتوبــاغو، توغــو، تون
جامايكا، الجزائر، جزر البـهاما، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، جمهوريـة تترانيـا المتحـدة، 
الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــة العربيــة الســورية، جمهوريــة كوريــــا الشـــعبية، 
ـــة الشــعبية، جنــوب أفريقيــا،  جمهوريـة الكونغـو الديمقراطيـة، جمهوريـة لاو الديمقراطي
جيبوتي، دومينيكا، الرأس الأخضر، زامبيا، زمبابوي، سـاموا، سـانت فنسـنت وجـزر 
غرينادين، سانت لوسيا، سـري لانكـا، السـلفادور، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، 
السودان،  سورينام، شيلي، الصين، عمان، غامبيا، غانــا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، 
ــــام، قطـــر، قيرغيزســـتان، الكامـــيرون،  فــانواتو، الفلبــين، فــترويلا، فيجــي، فييــت ن
كمبوديا، كوبا، كوستاريكا، كولومبيا، الكونغــو، الكويـت، كينيـا، لبنـان، ليسـوتو، 
مالي، ماليزيا، مدغشقر، مصر، المغرب، المكسيك، ملاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة 
الســعودية، منغوليــا، موريتانيــا، موريشــيوس، موزامبيــق، ميانمــــار، ناميبيـــا، نيبـــال، 

نيجيريا، نيكاراغوا، الهند، اليمن. 
المعارضون: 

إستونيا، إسرائيل، أيسلندا، إيطاليا، بلجيكا،، بولندا، الجمهورية التشيكية، جورجيـا، 
الدانمـرك، الســـويد، فنلنــدا، كنــدا، لكســمبرغ، المملكــة المتحــدة لبريطانيــا العظمــى 
ـــات – الموحــدة)، الــنرويج، هولنــدا، الولايــات  وايرلنـدا الشـمالية، ميكرونيزيـا (ولاي

المتحدة الأمريكية، اليابان. 
 
 

 __________
أشار وفد إكوادور إلى أنه كان يعتزم التصويت لصالح مشروع القرار، لكن تصويته لم يسجل.  (١)
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الممتنعون: 
اسبانيا، أستراليا، ألبانيا، ألمانيا، أندورا، أوكرانيـا، أيرلنـدا، البرتغـال، بلغاريـا، تركيـا، 
جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة مولدوفـا، رومانيـا، ســـان مــارينو، ســلوفاكيا، ســلوفينيا، 
سويسرا، فرنسا، قبرص، كازاخستان، كرواتيا، لاتفيا، ليتوانيا، ليختنشـتاين، مالطـة، 

موناكو، ناورو، النمسا، نيوزيلندا، هنغاريا، يوغوسلافيا، اليونان. 
ــن  وقبـل اعتمـاد مشـروع القـرار، أدلى ممثـل كنـدا ببيـان بالأصالـة عـن نفسـه ونيابـة ع - ١٢
نيوزيلندا أيضا؛ وبعد اعتماد مشروع القرار أدلى ببيانـات ممثلـو أرمينيـا، والدانمـرك (نيابـة عـن 
الاتحاد الأوروبي وإستونيا، وبلغاريا، وبولنـدا، والجمهوريـة التشـيكية، ورومانيـا، وسـلوفاكيا، 
وســلوفينيا، ولاتفيــا، وليتوانيــا، وهنغاريــا، فضــلا عــن قــبرص ومالطــة وتركيــا وأيســــلندا)، 

 .(A/C.3/57/SR.70 انظر) والولايات المتحدة الأمريكية
 

 A/C.3/57/L.33 مشروع القرار  باء -
وفي الجلسة ٣١ المعقودة في ٣١ تشـرين الأول/أكتوبـر، عـرض ممثـل باكسـتان، نيابـة  - ١٣
عــن إثيوبيــا، أذربيجــان، الأرجنتــين، الأردن، أرمينيــــا، الإمـــارات العربيـــة المتحـــدة، إيـــران 
ـــا  (جمهوريـة – الإسـلامية)، باكسـتان، البحريـن، بـروني دار السـلام، بنغلاديـش، بنـن، بوركين
فاسو، البوسنة والهرسك، توغو، الجزائـر، الجماهيريـة العربيـة الليبيـة، الجمهوريـة الدومينيكيـة، 
جمهورية الكونغو الديمقراطية، جيبوتي، سانت لوسيا، سنغافورة، سورينام، عمان، فييت نـام، 
قطـر، الكامـيرون، كينيـا، لبنـان، مـالي، ماليزيـا، مدغشـقر، مصـر، المملكـة العربيـة الســـعودية، 
النيجـر، نيجيريـا مشـروع قـرار معنـون �الإعمـــال العــالمي لحــق الشــعوب في تقريــر المصــير� 
(A/C.3/57/L.33). وبعد ذلك، انضمت بوتسوانا وتايلند وزامبيا وزمبابوي والصومال وليبريا 

وموريتانيا إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسة ٤٠، المعقودة في ٧ تشرين الثاني/نوفمبر، اعتمدت اللجنة مشروع القـرار  - ١٤

A/C.3/57/L.33 بدون تصويت (انظر الفقرة ١٩، مشروع القرار الثاني). 

وقبل اعتماد مشـروع القـرار أدلى ببيانـات ممثلـو بنـن والهنـد وسـنغافورة وفييـت نـام؛  - ١٥
وبعــد اعتمــاد مشــروع القــرار، أدلى ببيانــات ممثلــو الأرجنتــين وباكســتان وأرمينيــــا (انظـــر 

 .(A/C.3/57/SR.40
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 A/C.3/57/L.35 مشروع القرار  جيم -
وفي الجلسـة ٣٦، المعقـودة في ٥ تشـرين الثـاني/نوفمـبر، عـرض ممثـل مصـر، نيابـة عــن  - ١٦
إثيوبيا، الأرجنتين، الأردن، أرمينيا، إريتريا، اسبانيا، ألمانيا، الإمارات العربيـة المتحـدة، أنتيغـوا 
وبربودا، أندورا، إندونيسيا، أيرلندا، أيسلندا، إيطاليا، باكستان، البحرين، البرازيل، البرتغـال، 
بـروني دار السـلام، بلجيكـا، بلـيز، بنغلاديـش، بنمـا، بنـن، بوركينـا فاســـو، بولنــدا، بوليفيــا، 
تركيا، تونس، الجزائر، الجمهورية التشيكية، جمهورية تترانيا المتحدة، جمهورية كوريا الشـعبية 
الديمقراطية، جمهورية الكونغو الديمقراطية، جمهورية لاو الديمقراطية الشـعبية، جنـوب أفريقيـا، 
جيبوتي، الدانمرك، الرأس الأخضر، زامبيـا، زمبـابوي، سـان مـارينو، سـانت لوسـيا، السـنغال، 
السـودان، السـويد، ســـيراليون، الصــين، عمــان، فرنســا، فنلنــدا، فييــت نــام، قــبرص، قطــر، 
كرواتيـا، كوبـا، كوسـتاريكا، الكونغـو، الكويـــت، كينيــا، لبنــان، لكســمبرغ، ليختنشــتاين، 
مالطة، ماليزيا، مصر، المغـرب، المملكـة العربيـة السـعودية، المملكـة المتحـدة لبريطانيـا العظمـى 
وايرلنـدا الشـمالية، موريتانيـا، مونـاكو، النمسـا، النيجـر، نيجيريـا، هنغاريـا، هولنـدا، اليابـــان، 
اليمن، اليونان، فلسطين(٢) مشروع قرار معنـون �حـق الشـعب الفلسطيـني في تقريـر المصـير� 
ـــك، انضمــت ألبانيــا، وبلغاريــا، وبوتــان، والبوســنة والهرســك،  (A/C.3/57/L.35). وبعـد ذل
وجمهورية مقدونيا اليوغوسلافية السابقة، وسوازيلند، وسويسرا، وغيانا، ومـالي، وموزامبيـق، 

والهند، ويوغوسلافيا إلى مقدمي مشروع القرار. 
وفي الجلسة ٤٠، المعقودة في ٧ تشرين الثاني/نوفمبر، أجرت اللجنة، بناء علـى طلـب  - ١٧
ممثل إسرائيل، تصويتا على مشروع القرار A/C.3/57/L.35. واعتمد مشروع القـرار بتصويـت 
مسـجل بأغلبيـة ١٥٦ صوتـا مقـابل ٣ وامتنـاع ٣ أعضـاء عـن التصويـت (انظـــر الفقــرة ١٩، 

مشروع القرار الثالث). وكانت نتيجة التصويت كما يلي: 
المؤيدون: 

الاتحـاد الروسـي، إثيوبيـا، أذربيجـان، الأرجنتـين، الأردن، أرمينيـــا، إريتريــا، اســبانيا، 
ـــارات العربيــة المتحــدة،  أسـتراليا، إسـتونيا، أفغانسـتان، إكـوادور، ألبانيـا، ألمانيـا، الإم
ـــدا، أوكرانيــا، إيــران  أنتيغـوا وبربـودا، أنـدورا، إندونيسـيا، أنغـولا، أوروغـواي، أوغن
ــاراغواي،  (جمهوريـة – الإسـلامية)، أيرلنـدا، أيسـلندا، إيطاليـا، بـابوا غينيـا الجديـدة، ب
ـــا،  باكســتان، البحريــن، الــبرازيل، بربــادوس، البرتغــال، بــروني دار الســلام، بلجيك
بلغاريا، بليز، بنغلاديش، بنما، بوتان، بوتسوانا، بوركينـا فاسـو، البوسـنة والهرسـك، 

 __________
بناء على قرار الجمعية العامة ٢٥٠/٥٢.  (٢)
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ـــاغو، تشــاد، توغــو،  بولنـدا، بوليفيـا، بـيرو، بيـلاروس، تـايلند، تركيـا، ترينيـداد وتوب
تونــس، جامايكــا، الجزائــر، جــزر البــهاما، الجماهيريــة العربيــة الليبيــــة، الجمهوريـــة 
التشــيكية، جمهوريــة تترانيــا المتحــدة، الجمهوريــة الدومينيكيــة، الجمهوريــــة العربيـــة 
السـورية، جمهوريـة كوريـا، جمهوريـة كوريـا الشـعبية الديمقراطيـة، جمهوريـة الكونغــو 
ــــة مقدونيـــا اليوغوســـلافية  الديمقراطيــة، جمهوريــة لاو الديمقراطيــة الشــعبية، جمهوري
السـابقة، جمهوريـة مولدوفـا، جنـوب أفريقيـــا، جورجيــا، جيبــوتي، الدانمــرك، الــرأس 
الأخضـر، رومانيـا، زامبيـا، زمبـابوي، سـاموا، سـان مـارينو، سـانت فنســـنت وجــزر 
غرينــادين، ســانت كيتــس ونيفيــس، ســــانت لوســـيا، ســـري لانكـــا، الســـلفادور، 
سـلوفاكيا، سـلوفينيا، سـنغافورة، السـنغال، سـوازيلند، السـودان، سـورينام، الســويد، 
سويسرا، شيلي، الصومال، الصين، عمان، غامبيـا، غانـا، غرينـادا، غواتيمـالا، غيانـا، 
فرنسا، الفلبين، فترويلا، فنلندا، فييت نام، قـبرص، قطـر، قيرغيزسـتان، كازاخسـتان، 
كرواتيا، كمبوديا، كندا، كوبا، كوستاريكا، الكونغـو، كولومبيـا، الكويـت، كينيـا، 
لاتفيـا، لبنـان، لكســـمبرغ، ليتوانيــا، ليختنشــتاين، ليســوتو، مالطــة، مــالي، ماليزيــا، 
مدغشـقر، مصـر، المغـرب، المكسـيك، مـلاوي، ملديـف، المملكـة العربيـة الســـعودية، 
المملكة المتحدة لبريطانيا العظمى وأيرلندا الشمالية، منغوليـا، موريتانيـا، موريشـيوس، 
موزامبيق، موناكو، ميانمار، ناميبيا، النرويج، نيبال، نيجيريا، نيوزيلندا، هايتي، الهنـد، 

هنغاريا، هولندا، اليابان، اليمن، يوغوسلافيا، اليونان. 
 

المعارضون: 
إسرائيل، جزر مارشال، الولايات المتحدة الأمريكية. 

 
الممتنعون: 

الكاميرون، ميكرونيزيا (ولايات – المتحدة)، نيكاراغوا. 
 

وقبـل اعتمـاد مشـروع القـرار، أدلى ببيانـات ممثلـو مصـر والدانمـرك (نيابـة عـن الاتحــاد  - ١٨
الأوروبي، وإســـتونيا، وبلغاريـــا، وبولنـــدا، والجمهوريـــة التشـــيكية، ورمانيـــا، وســــلوفاكيا، 
وسلوفينيا، ولاتفيا، وليتوانيا، وهنغاريا، فضلا عن قبرص ومالطة وتركيـا وأيسـلندا والـنرويج) 

وإسرائيل. وبعد اعتماد مشروع القرار أدلى ببيانات ممثلو كندا، واستراليا ومصر. 
 

توصيات اللجنة الثالثة   ثالثا -
توصي اللجنة الثالثة الجمعية العامة باعتماد مشاريع القرارات التالية:  - ١٩
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مشروع القرار الأول   
اسـتخدام المرتزقـة كوسـيلة لانتـهاك حقـوق الإنسـان وإعاقـة ممارسـة حـق 

الشعوب في تقرير المصير    
إن الجمعية العامة، 

إذ تشـير إلى قرارهـــا ٢٣٢/٥٦ المــؤرخ ٢٤ كــانون الأول/ديســمبر ٢٠٠١ 
وإذ تحيـط علمـا بقـرار لجنـــة حقــوق الإنســان ٥/٢٠٠٢ المــؤرخ ١٢ نيســان/أبريــل 

 ،(٣)٢٠٠٢
وإذ تشير أيضا إلى جميع قراراا ذات الصلة التي أدانت فيها، في جملة أمـور، 
سماح أي دولة بتجنيد المرتزقـة وتمويلـهم وتدريبـهم وحشـدهم ونقلـهم واسـتخدامهم 
ـــات  ـدف الإطاحـة بحكومـات الـدول الأعضـاء في الأمـم المتحـدة، ولا سـيما حكوم
البلـدان الناميـة، أو ـدف محاربـة حركـات التحريـــر الوطــني، أو التغــاضي عــن هــذه 
الأعمال، وإذ تشير كذلك إلى القرارات والصكوك الدولية ذات الصلة الـتي اعتمدهـا 
مجلس الأمن والـس الاقتصـادي والاجتمـاعي ومنظمـة الوحـدة الأفريقيـة، ومنـها في 

جملة أمور اتفاقية منظمة الوحدة الأفريقية للقضاء على الارتزاق في أفريقيا، 
ـــة في ميثــاق الأمــم المتحــدة  وإذ تؤكـد مـن جديـد المقـاصد والمبـادئ المكرس
ـــادئ المســاواة في الســيادة والاســتقلال السياســي والســلامة  بشـأن التقيـد الصـارم بمب
ـــوة أو التــهديد  الإقليميـة للـدول وحـق الشـعوب في تقريـر المصـير وعـدم اسـتعمال الق
باستعمال القوة في العلاقات الدولية وعدم التدخل في الشؤون التي تكــون مـن صميـم 

الولاية القومية للدول، 
وإذ تؤكـد مـن جديـد أيضـا أنـه، وفقـا لمبـدأ حـق تقريـر المصـير، يحـق لجميــع 
الشـعوب أن تحـدد بحريـة وضعـها السياسـي وأن تسـعى إلى تحقيـق نموهـــا الاقتصــادي 
والاجتمـاعي والثقـافي، وأن علـى كـل دولـة واجـب احـترام هـذا الحـق وفقـا لأحكـــام 

الميثاق، 
وإذ تؤكد من جديد كذلك إعلان مبادئ القانون الدولي المتصلة بالعلاقـات 

الودية والتعاون بين الدول وفقا لميثاق الأمم المتحدة(٤)، 

 __________
انظر الوثائق الرسمية للمجلس الاقتصادي والاجتماعي، ٢٠٠٢، الملحق رقــم ٣ (E/2002/23) ، الفصـل الثـاني،  (٣)

الفرع ألف. 
القرار ٢٦٢٥ (د – ٢٥)، المرفق.  (٤)



802-68684

A/57/555

وإذ يثـير جزعـها وقلقـها مـا تشـكله أنشـطة المرتزقـة مـن خطـر علـى الســلام 
والأمن في البلدان النامية، وبخاصة في أفريقيا، وفي الدول الصغيرة، 

ـــتي  وإذ يسـاورها بـالغ القلـق إزاء الخسـائر في الأرواح والأضـرار الجسـيمة ال
تلحق بالممتلكات والآثار السـلبية علـى سياسـة واقتصـادات البلـدان المتـأثرة نتيجـة لمـا 

يقوم به المرتزقة من أنشطة إجرامية، 
واقتناعـا منـها بأنـه بصـرف النظـر عـن طريـقة اســـتخدام المرتزقــة أو الشــكل 
الذي يتخذونه لاكتساب بعض مظـاهر الشـرعية، فـإم أو الأنشـطة ذات الصلـة ـم 
يشكلون ديدا لسلام وأمن الشعوب وتقرير مصيرها وعقبة في سـبيل تمتـع الشـعوب 

بحقوق الإنسان، 
ترحـب بتقريـر المقـرر الخـاص للجنـة حقـوق الإنســـان المعــني بمســألة  - ١
استخدام المرتزقة كوسيلة لانتـهاك حقـوق الإنسـان وإعاقـة ممارسـة حـق الشـعوب في 

تقرير المصير(٥)؛ 
تؤكد من جديد أن استخدام المرتزقة وتجنيدهم وتمويلـهم وتدريبـهم  - ٢
أمور تثير قلقا بالغا لدى جميع الدول وتشكِّل انتهاكا للمقـاصد والمبـادئ المكرسـة في 

ميثاق الأمم المتحدة؛ 
تســلِّم بــأن الصراعــات المســــلحة والإرهـــاب والاتجـــار بالأســـلحة  - ٣
والعمليات الخفية التي تقوم ا دول ثالثـة تـؤدي، في جملـة أمـور، إلى تشـجيع الطلـب 

على المرتزقة في السوق العالمية؛ 
ـــى اتخــاذ الخطــوات اللازمــة وممارســة أقصــى  تحـث جميـع الـدول عل - ٤
ــــير  درجــات اليقظــة إزاء الخطــر الــذي تشــكله أنشــطة المرتزقــة، وعلــى اتخــاذ التداب
التشــريعية اللازمــة لكفالــة عــدم اســتخدام أراضيــها والأراضــي الأخــرى الخاضعــــة 
لسيطرا، فضلا عن رعاياها، في تجنيد المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلـهم 
من أجل التخطيط لأنشـطة تسـتهدف إعاقـة ممارسـة حـق الشـعوب في تقريـر المصـير، 
وزعزعة الاستقرار أو الإطاحة بحكومة أي دولة أو تقويض أو إضعاف، بصـورة تامـة 
أو جزئية، السلامة الإقليمية أو الوحدة السياسـية للـدول المسـتقلة وذات السـيادة الـتي 

تتصرف بما يتماشى مع احترام حق الشعوب في تقرير مصيرها؛ 

 __________
 .A/57/178 انظر (٥)
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تشــدد علــــى دخـــول الاتفاقيـــة الدوليـــة لمناهضـــة تجنيـــد المرتزقـــة  - ٥
واستخدامهم وتمويلهم وتدريبهم(٦) حيز النفاذ، ويب بجميع الـدول الـتي لم توقِّـع أو 
تنضم أو تصدق بعد عليـها أن تنظـر في اتخـاذ الإجـراءات اللازمـة للقيـام بذلـك علـى 

سبيل الأولوية؛ 
ترحب بالتعاون المقدم من البلدان التي زارها المقرر الخاص؛  - ٦

ترحب أيضا بقيام بعض الدول باعتماد تشريعات وطنية تقيد تجنيـد  - ٧
المرتزقة وحشدهم وتمويلهم وتدريبهم ونقلهم؛ 

ـــة عندمــا وحيثمــا  يـب بـالدول التحقيـق في احتمـال ضلـوع المرتزق - ٨
تحدث أعمال إجرامية ذات طبيعـة إرهابيـة وتقـديم المسـؤولين إلى العدالـة أو النظـر في 
تسـليمهم، إذا مـا طُلـب ذلـك، وفقـا للقـانون المحلـــي والمعــاهدات الثنائيــة أو الدوليــة 

المنطبقة؛ 
ترحب بقيام مفوضية الأمم المتحـدة لحقـوق الإنسـان بعقـد اجتمـاع  - ٩
الخـبراء الثـاني بشـأن مسـألة الأشـكال التقليديـــة والجديــدة لأنشــطة المرتزقــة كوســيلة 
لانتـهاك حقـوق الإنسـان وإعاقـة ممارسـة حـق الشـــعوب في تقريــر المصــير، وتعــترف 
بإسهامها في عملية وضع تعريف قانوني أوضح للمرتزقة من شأنه أن يزيـد مـن فعاليـة 

منع أنشطة المرتزقة والمعاقبة عليها؛ 
تطلــب إلى المقــرر الخــاص أن يعمــل علــى اقــتراح تعريــف أوضـــح  - ١٠
للمرتزقة، بما في ذلك معايير واضحة للجنسية، بالاستناد إلى النتــائج الـتي توصـل إليـها 
والمقترحات الواردة من الدول ونتائج اجتماعات الخبراء، وأن يقدم مقترحــات بشـأن 

الإجراء الواجب اتباعه لاعتماد تعريف جديد على الصعيد الدولي؛ 
تطلب إلى المفوضية القيام، على سبيل الأولوية، بالإعلان عـن الآثـار  - ١١
السـلبية لأنشـــطة المرتزقــة علــى حــق الشــعوب في تقريــر المصــير، وتقــديم الخدمــات 

الاستشارية، عند الطلب وحسب الاقتضاء، إلى الدول المتأثرة بأنشطة المرتزقة؛ 
تطلب إلى المقرر الخاص أن يواصل، لدى اضطلاعه بولايتـه، مراعـاة  - ١٢
مسألة أن أنشطة المرتزقة مستمرة في العديد مـن أنحـاء العـالم وتتخـذ أشـكالا ومظـاهر 

وطرائق جديدة؛ 

 __________
القرار ٣٤/٤٤، المرفق.  (٦)
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تحث جميع الـدول علـى التعـاون تعاونـا كـاملا مـع المقـرر الخـاص في  - ١٣
الوفاء بولايته؛ 

تطلب إلى الأمين العام والمفوضة السامية تزويـد المقـرر الخـاص بكـل  - ١٤
ما يلزم من مساعدة ودعم للوفـاء بولايتـه، مـن النـاحيتين المهنيـة والماليـة، بمـا في ذلـك 
من خلال تعزيز التعاون بين المقرر الخـاص وغـيره مـن عنـاصر منظومـة الأمـم المتحـدة 

المختصة بمكافحة الأنشطة ذات الصلة بالمرتزقة؛ 
تطلــب إلى المقــرر الخــاص استشــارة الــدول والمنظمــات الحكوميـــة  - ١٥
الدولية والمنظمات غـير الحكوميـة في تنفيـذ هـذا القـرار وتقـديم نتائجـه عـن اسـتخدام 
المرتزقـة كوسـيلة لإعاقـة ممارسـة حـق الشـعوب في تقريـر المصـير، مشـفوعة بتوصيــات 

محددة، إلى الجمعية العامة في دورا الثامنة والخمسين؛ 
تقــرر أن تنظــر في دورــا الثامنــة والخمســين في مســــألة اســـتخدام  - ١٦
المرتزقة كوسيلة لانتهاك حقوق الإنسان وإعاقة ممارسة حق الشعوب في تقرير المصـير 

في إطار البند المعنون �حق الشعوب في تقرير المصير�. 
 

مشروع القرار الثاني   
الإعمال العالمي لحق الشعوب في تقرير المصير   

إن الجمعية العامة، 
إذ تؤكـد مـن جديـد مـا للإعمـال العــالمي لحــق الشــعوب في تقريــر المصــير، 
المنصوص عليه في ميثاق الأمم المتحدة واسد في العــهدين الدوليـين الخـاصين بحقـوق 
الإنسان(٧)، وكذلك في إعلان منح الاستقـــلال للبلدان والشعـــوب المستعمرة الـوارد 
في قـــرار الجمعيـــة العامـــة ١٥١٤ (د – ١٥) المـــؤرخ ١٤ كـــــانون الأول/ديســــمبر 

١٩٦٠، من أهمية لضمان حقوق الإنسان ومراعاا على الوجه الفعال، 
وإذ ترحــب بتــقدم ممارســة الشــعوب الخاضعــة للاحتــلال الاســــتعماري أو 
الخارجي أو الأجنبي لحقها في تقرير المصير وبلوغها مركز الدولة ذات السيادة ونيلـها 

الاستقلال، 

 __________
القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (٧)



02-6868411

A/57/555

وإذ يساورها بالغ القلق إزاء استمرار أعمال التدخل والاحتلال العسـكريين 
الأجنبيين أو التهديد بتلك الأعمال التي ـدد شـعوبا وأممـا ذات سـيادة بكبـت حقـها 

في تقرير المصير أو أا كبتت بالفعل هذا الحق، 
وإذ تعرب عن شديد القلق لأن الملايين من الناس قد اقتلعـوا ويقتلعـون مـن 
ديـارهم، نتيجـة لاسـتمرار هـــذه الأعمــال ليصبحــوا لاجئــين ومشــردين، وإذ تؤكــد 

الحاجة العاجلة إلى اتخاذ إجراءات دولية متضافرة للتخفيف من حالتهم، 
وإذ تشير إلى القرارات ذات الصلة المتعلقـة بانتـهاك حـق الشـعوب في تقريـر 
المصير وسائر حقوق الإنسان نتيجة لأعمال التدخل والعـدوان والاحتـلال العسـكري 
ـــة والخمســين والــدورات  الأجنبيـة الـتي اتخذـا لجنـة حقـوق الإنسـان في دورـا الثامن

السابقة، 
وإذ تؤكد من جديد قراراا السابقة بشأن الإعمال العالمي لحق الشـعوب في 
تقريــر المصــير، بمــا في ذلــك القــرار ١٤١/٥٦ المــؤرخ ١٩ كــــانون الأول/ديســـمبر 

 ،٢٠٠١
وإذ تؤكد من جديــد أيضـا قرارهـا ٢/٥٥ المـؤرخ ٨ أيلـول/سـبتمبر ٢٠٠٠ 
والـذي يتضمـن إعـلان الأمـم المتحـــدة بشــأن الألفيــة ويدعــم، في جملــة أمــور، حــق 
الشعوب التي لا تزال تخضع لسيطرة الاستعمار والاحتلال الأجنبي في تقرير المصير، 

وإذ تحيط علما بتقرير الأمين العام عن حق الشعوب في تقرير المصير(٨)؛ 
تؤكد من جديـد أن الإعمـال العـالمي لحـق جميـع الشـعوب في تقريـر  - ١
المصيـــــر، بمـــا في ذلــك تلــك الشــعوب الخاضعــة للســيطرة الاســتعمارية والخارجيــة 
والأجنبيـة شـــرط أساســي لضمــان حقــوق الإنســان ومراعاــا علــى الوجــه الفعــال 

وللحفاظ على تلك الحقوق وتعزيزها؛ 
ــــلال  تعلــن معارضتــها الجازمــة لأعمــال التدخــل والعــدوان والاحت - ٢
العسكري الأجنبية، لأن هذه الأعمال قـد أفضـت إلى كبـت حـق الشـعوب في تقريـر 

المصير وغيره من حقوق الإنسان في بعض أنحاء العالم؛ 
ـــها  يـب بـالدول المسـؤولة عـن هـذه الأعمـال أن توقـف فـورا تدخل - ٣
العسـكري في البلـدان والأقـاليم الأجنبيـة واحتلالهـا لهـا، وكذلـك كـل أعمـــال القمــع 

 __________
 .A/57/312 (٨)
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والتميـيز والاسـتغلال وسـوء المعاملـة، وخصوصـا الأسـاليب الوحشـية وغـير الإنســانية 
التي تفيد التقارير باستخدامها لتنفيذ هذه الأعمال ضد الشعوب المعنية؛ 

تعرب عن استيائها من محنة الملايين مـن اللاجئـين والمشـردين الذيـن  - ٤
اقتلعوا من ديارهم بسبب الأعمال المذكورة آنفا، وتعيد تـأكيد حقـهم في العـودة إلى 

ديارهم طوعا في أمن وكرامة؛ 
تطلب إلى لجنــة حقـوق الإنسـان أن تواصـل إيـلاء اهتمـام خـاص لمـا  - ٥
ينجـم عـن التدخـل أو العـدوان أو الاحتـلال العسـكري الأجنـبي مــن انتــهاك لحقــوق 

الإنسان، ولا سيما الحق في تقرير المصير؛ 
تطلب إلى الأمين العام أن يقدم إلى الجمعية العامـة في دورـا الثامنـة  - ٦
والخمسـين تقريـرا عـن هـذه المسـألة في إطـار البنـد المعنـون �حـق الشــعوب في تقريــر 

المصير�. 
 

مشروع القرار الثالث   
حــق الشعـب الفلسطيني في تقرير المصير   

إن الجمعية العامة، 
إدراكا منها أن تنمية العلاقات الودية بـين الـدول، علـى أسـاس احـترام مبـدأ 
المسـاواة في الحقـوق وتقريـر المصـير للشـــعوب، واردة ضمــن مقــاصد الأمــم المتحــدة 

ومبادئها، على النحو المحدد في الميثاق، 
وإذ تشيـــر إلى العــهدين الدوليــين الخــاصين بحقــوق الإنســان(٩)، والإعـــلان 
العالمي لحقوق الإنسان(١٠)، وإعلان منح الاستقلال للبلدان والشعوب المسـتعمرة(١١)، 
وإعـلان وبرنـــامج عمــل فيينــا اللذيــن اعتمدهمــا المؤتمــر العــالمي لحقــوق الإنســان في 

٢٥ حزيران/يونيه ١٩٩٣(١٢)، 

 __________
القرار ٢٢٠٠ ألف (د - ٢١)، المرفق.  (٩)

القرار ٢١٧ ألف (د – ٣).  (١٠)
القرار ١٥١٤ (د – ١٥).  (١١)

A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث.  (١٢)
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وإذ تشـير أيضـــا إلى الإعــلان الصــادر بمناســبة الذكــرى الســنوية الخمســين 
لإنشاء الأمم المتحدة(١٣)، 

وإذ تشير كذلك إلى إعلان الأمم المتحدة بشأن الألفية(١٤)، 
وإذ ترى أن الحاجة ملحة لاستئناف المفاوضات فورا في إطار عمليـة السـلام 
ـــة بــين  في الشـرق الأوسـط علـى أساسـها المتفـق عليـه وللإسـراع بتحقيـق تسـوية ائي

الجانبين الفلسطيني والإسرائيلي، 
وإذ تؤكد حق جميع الدول في المنطقة في العيش في سلام داخـل حـدود آمنـة 

ومعترف ا دوليا، 
تعيـد تـأكيد حـق الشـعب الفلسـطيني في تقريـر المصـير، بمـــا في ذلــك  - ١

الحق في أن تكون له دولته المستقلة، فلسطين؛ 
ـــع الــدول والوكــالات المتخصصــة ومؤسســات منظومــة  تحـــث جمي - ٢
الأمم المتحدة على مواصلة دعم الشعب الفلسطيني ومســاعدته علـى أن ينـال حقـه في 

تقرير المصير في أقرب وقت. 
 

 __________
انظر القرار ٦/٥٠.  (١٣)
انظر القرار ٢/٥٥.  (١٤)


